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Swetlana Mengel

WImst Maria Cristina Bragone s1 BiepBble MHOTO AT Ha3aA, YCABIIIAAA OT IeAbMy-
ta Kaitnepra (Helmut Keipert), koraa 06parraach K HeMy 3a COBETOM IIO IIOBOAY
MIAQHHPYEMOT'0 HAyIHOTO IPOEKTa C MeXKAYHApOAHBIM ydacTueM. OH peKoMeHAO-
Baa MHe npo¢eccopa Bparone kak ceppe3HOro uccaep0BaTeAs, OueHb BHUMATEAD-
HO pa0OTAIOIEro C TEKCTaMU-OPHIUHAAAMHY, COAUAHOTO YI€HOT'O U IIPEKPACHOTO
cnenmaancra no pycckomy XVIII Beky (yske cama Takas peKoMeHAALHs Kopudes
HEeMEeIJKOH CAABUCTHKH PaBHOCHABHA aKKOAAAE — IIOCBAINEHHUIO B PHIIJAPH OT Ha-
el HayKu).

IIaaHMpyeMbIit TPOEKT B TO BpeMs, K COXXaAeHHIO, He cocTosacs. Ho Heckoabko
AeT CITYCTSI 5 ITO3HaKOMHAACh ¢ Kpucrunoit anmano Ha «PuMckux Kupuaso-Medo-
AMEBCKUX YTEHMAX >, HHULMMPOBAHHBIX (H IO CeHl A€Hb BAOXHOBA}IeMbIX) Hara-
Abeit HukoAaeBHOM 3aII0ABCKOM KaK €XKETOAHBIM HaydYHO-YIeOHBIN CeMIHap Ha
6a3e HTAABSHCKOM CAABUCTHUKHU U WucTuryTa caapanoBeaerns Poccutickoi Axa-
AeMHH HayK; 3a 15 AeT cBoero CyiecTBOBaHMS CEeMHHAp INPeBPATHACS B IIMPO-
KM MEXAYHAPOAHBIN HAYYHBIH GOPYM, TO3BOASIONIMI YUeHbIM U3 Pa3HbIX CTPaH
U Pa3HbIX obAacTeil 3HaHUSI — KaK BEAYIIHMM, TaK X1 MOAOABIM — 06MeHHBaThCA
HAESAMH, TIPEACTABAATD TEKYIINUE IIPOEKTDI U UX PE3IYADTATDHI M, HAKOHEL], 3HAKO-
MHTDCI AMYHO C HHTEAAEKTYAADPHO M IIO AYXY 6AI/I3KI/IMI/I AXOABMH. Kak u IIpOM30-
mao B HameM ¢ KpucTunoi caydae.

MHe OCYaCTAUBUAOCH Y3HATD O4€Hb YYTKOI'0, AOOPOTO, BCErAd TOTOBOTO II0-
MOYb YEAOBEKA M BOCXUTUTDHCS €ro HE3aypsAHBIM YMOM U CHOCO6HOCTHMI/I: nus-
OpaB elje CO CTYACHYECKOM CKAMbH AASI U3YUEHIS ABa OCOOEHHO TPYAHBIX AAS
HUTAADSIHIICB (I/I HE TOADBKO AAA HI/IX) HWHOCTPAHHBIX sI3bIKa — PYCCKHI:I u HeMeHKHI:I,
Mapmﬂ KpHCTHHa BpaFOHe SIBASIETCSI CETOAHST OAHHM U3 BEAYITUX CITEI[UAANCTOB
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nio teopuectsy U.B. [Tayca (Johann Werner Paus, 1670-1735) — Bbiparomerocst
AMHTBUCTA, ITO3TA, IIEAArOTa M IIePEBOAYNKA, OCTABIIEr0Cs HEIPU3HAHHBIM U Ma-
AOU3BECTHBIM B CBOe BpeMsi, KoTopsrit B Hauase XVIII Bexa npu6sia u3 [epmanun
B Poccuio, rae AO KOHIIA CBOETT JKH3HH paboTaA IIepeBOAIMKOM AKaAeMHH HayK.
Mapus Kpucruna bparone ymeer He TOABKO € IIpeKpacHbIM YyBCTBOM S3BIKA ITO-
Ka3aTb TOHYAHIINe HIOAHCH B IepeBopax Iayca c Hemenkoro Ha pyccKui A3bIK, HO
CITOCOOHA YUTATD €T0 «3araAOYHBII » HEMELKUI M PyCCKHi Todepk! OTn He3ame-
HHMbIe AASL y4eHOTO (HO He BCera MPHCYTCTBYIOIUE AJXKe Y HOCHTEA®! S3bIKa)
kagecTBa nospoanan M.K. Bparone caeaars maorue tpyas! Ilayca poocTymsbsivu
CerOAHSI IIHPOKOM HAaYIHOM 00IeCTBeHHOCTH. Ee Hay4HbIe M3BICKAHUS B 9TOM
HAITPaBAEHUH P OAOAKAFOTCSI, M HAYYIHBINA MUP C HeTePIIEHUEM XAET Pe3yAbTaTOB.

3a HeCOCTOSBIIMIICS HEKOTAA TAAHUPYEMBIH ITPOEKT C yJacTueM npodeccopa
Bparoxe st Ob1A2 € AMXBOJ BO3HAIPaXkAeHa ITI0CAE AMMHOTO 3HAKOMCTBa ¢ KpucTu-
Ho#. Hamre akTHBHOE M ITAOAOTBOpPHOE HaydHOE COTPYAHUYECTBO OTPAXKAIOT KpOMe
IIPOYEro ABa TEMaTHIeCKHIX OAOKA Ha AByX MexxayHapopHbix Cbe3Aax CAABHCTOB,
a TaKoKe OIyOAMKOBAHHbIE II0 9TUM TeMaTHIeCKUM GAOKaM KOAAEKTHBHBIE MOHO-
rpa¢uu: TeMaTHYECKUI OAOK « AABTEPHATHBHBIE Iy TH GOPMUPOBAHIS PYCCKOTO
AUTEPATYPHOTO A3bIKa B AOAOMOHOCOBCKHI IEPHOA: BKAAA MHOCTPAHHbIX YYeHbIX
U IIePeBOAYMKOB > Ha mocaeareM X VI MexaynapopaoM Cpespe CAQBHCTOB, IIpO-
mepmem B Bearpapae B 2018 roay (MoHorpadus: «AAbTepHATHBHBIE TyTH GOP-
MHPOBaHHS PyCCKOTO AUTEPATypPHOTO A3bika B KoHIe XVII-nepsoit Tperu XVIII
BeKa. Bkaap MHOCTpaHHBIX yYeHBIX U IePEeBOAYMKOB>». Mocksa, 2021: 3parean-
ckuit Aom SICK), u Temaruueckuit 6A0k «KarexusucHpie TekcTbl y cAaBsiH B XVI-
XVIII Bexax. Mx penenmus, pacnpocTpaHeHHe U 3Ha4eHNe AAST GOPMUPOBAHHS
CAABSIHCKMX AUTEPATyPHBIX SI3bIKOB>, IPUHATHIN Ha npeacTosmuii XVII Mexay-
Hapoanbiit Cbesa caasuctos B [Tapmke B 2025 ropy (Monorpadus: «Karexusucst
y caassit B XVI-XVIII Bexax. VIx perernuus, pacpocTpaHeHue, KyAbTypooOpasy-
I0lee U POCBETUTEAbCKOE 3HaueHue». Berlin, 2024: Frank & Timme).

ITpeaaaraeMasi KHUIa, TOCBSIIEHHASI CTOAD OAU3KOI cepaLly 1 pasymy Kpucru-
HbI TeMe Poccun [leTpoBckoro BpeMeHH, KOTOpOe IIOHUMARTCS 3A€Ch KaK <« AOATHI
XVIII Bex>», — nopapoxk Mapuu Kpucrune Bparose x r06uaero. B xuure cobpa-
HBI CTaTbU €€ APY3ei, KOAAET U YYEHHKOB, SKUBYIIIX B Pa3HbIX TOPOAAX U CTPaHAX
MHpa, Ha Pa3HbIX KOHTHHEHTAX.

TemaTHdecKu Bce CTATBH TECHO CBSI3aHBI C HAYYHBIM TBOPYECTBOM I00UASIPA 1
o6beArHeHb! B TpH 6A0Ka. [1epBbiit ua Hux (Part ) —AMHIBUCTHYECKHUI U TOCBSI-
men V.B. TTaycy, «pedAaeKcru Hap S3BIKOM>, OTPasKaeMO¥ B eT0 TPYAAX H TPYAAX
€ro COBpPeMEHHHKOB, MIOTbITKAM ONMCAHKS SA3bIKa (B IPAMMATHKAX M CAOBApSIX
¥l CAEAOBAHHS TaKMM OTHMCAHHMAM Ha MpakTuke. Bropoit 6a0k (Part II) Bralova-
€T CTaTbH, CBS3aHHbIE C TEMOH «PaCHpPOCTPaHEHHs IPAMOTHOCTH > — CO3AAHHUS
OyKBape 1 APYTHX y4eOHBIX IIOCOOUIL, UX U3AQHUS B [IEYaTH U PELieTIIH, a TaK-
e C TeMOI «IIPOCBelleHrs BOOOIme>» — IPUMeHEHNSI OLIPeAEACHHBIX IPHUEMOB,
OIIMICAHHI, AUTEPATYPHBIX M AUAAKTHUIECKUX ITOAXOAOB. CTaThu TpeThero 6aoka
(Part IIT) o6pamens! k TeMe TpaHCcdepa KYABTYPBI, KaK U3BECTHO, OCOGEHHO ak-
TYaAbHOTO M BakHOTO AAd [TerpoBckoit Poccun u ee «poaroro XVIII sexa>, HO
AO CHX IO ellje HEAOCTATOYHO H3y4eHHOTO.
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CBoil BKAAA B CO3pAaHNE TIPEAAATAEMON KHUTH-TIOAAPKA BHECAH He TOABKO aB-
TOPBI CcTaTell. VI3paTeAr KHUTH BBIPRKAIOT CAMYIO CEPAEYHYIO M TAYOOKYIO OAa-
roaaproctb Jpuxy Bepun (Erich Bertschi) 3a ero HHUIMATUBHYIO AEATEABHOCTD,
OPTraHU3ATOPCKUH M KOMMYHHUKATUBHBIN TAAAQHT, IIOMOIIb P TEXHUIECKOM
odopMAEHHH CTaTel M MaTePUAABHYIO IIOAACPXKKY IIPU M3AAHMU KHUTH. MBI OT
aymu 6aaroaapum Mapxyca Aesura (Marcus Levitt), B3spimero Ha cebs oTBert-
CTBEHHOCTD 32 KOPPEKTHOCTb TEKCTOB Ha aHTAMICKOM si3bIKke. Peaxoasernu ce-
puu Biblioteca di Studi slavistici u uspareapcTBy GAOpEHTHIICKOrO YHIBEPCHTETA
Firenze University Press MBI IPHHOCHM HAIIy MCKPEHHIO OAArOAAPHOCTS 3a IIy-
OAMKAIMIO KHUTH.

Maria Cristina Bragone mag Biicher. Moge dieses Buch ihr nicht missfallen!

bepaun, mait 2024
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